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Kommunikationsbildkarten

KommBi

Kommunikationsinstrument fur Kindertageseinrichtungen
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Bedienungsanleitung Kommunikationsbildkarten — ,,KommBi“

Nutzung im ,,Gesprach” Nutzung ,, Aushang” Hinweise & Empfehlungen Evaluation & Verbesserung
ausschlieBlich im Gesprach nutzen, konnen frei ausgehangen werden Druck: -A4 oder groRer Vorschlage zur Verbesserung und
zum Beispiel im Tiir- und zum Beispiel - farbig (ansprechender aber | Erweiterung notieren
Angelgesprach im Themen-/Gruppenraum, keine Pflicht)

im Flur- oder Eingangsbereich

Vorbereitung: Vornamen und Daten individualisierbar durch eigene Bilder | individuell an die
eintragen (z. B. Datum) Bildungskoordination fiir
(Neu-)Zugewanderte senden

eigene Sortierung der

Kommunikationskarten entwerfen Vorbereitung: héhere Haltbarkeit durch laminieren | oder auf Anfrage zusenden
Daten eintragen (z. B. Datum)

gut sichtbar und zugreifbar Kontakt

im Raum aufbewahren E-Mail: bildungskoordination-

neuzugewanderte@dresden.de
Telefon: (03 51) 4 88 28 09

Sehr geehrte Fachkrafte,

vielen Dank fur lhr Interesse an den Kommunikationsbildkarten, kurz ,KommBi“. Wir hoffen, dass lhnen dieses Instrument die Kommunikation mit Familien
nicht-deutschsprachiger Herkunft erleichtert. Ziel ist es, in sogenannten Tiir- und Angelgesprachen Inhalte an die betreffenden Personen vermitteln zu kénnen,
sodass durch die verbesserte Kommunikation die Bildungs-und Erziehungspartnerschaft gestarkt werden kann.
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Die Kommunikationsbildkarten wurden gemeinsam mit padagogischen Fachkraften aus Kindertageseinrichtungen in Dresden, dem Amt fir
Kindertagesbetreuung und der Bildungskoordination fiir (Neu-)Zugewanderte inhaltlich erarbeitet. Dabei lag der Fokus stets auf der Fachkraftemitwirkung, um
tatsachlich bendétigte Inhalte aufzunehmen. Die gesammelten Aussagen wurden durch alle Beteiligten mehrfach gepriift, bewertet und angepasst. So konnte
ein moglichst schlankes Kommunikationsinstrument entstehen, welches gut handhabbar ist.

Die Kommunikationsbildkarten lassen sich grob in zwei Kategorien einteilen:

— Aushénge und
— Personliches Gesprach.

Die Karten, welche als Aushdnge deklariert sind, kdnnen frei in der Kindertageseinrichtung platziert werden. ldeal ware ein Ausdruck mindestens in A4 oder
hoher, damit die Informationen gut lesbar sind.

Die anderen Karten sind ausschlief3lich fiir das personliche Gesprach konzipiert.

Der Einsatz der Kommunikationsbildkarten bedarf nur einer geringen Vorbereitung. Nach dem Ausdruck ist der Vorname des Kindes fiir einen personlichen
Bezug einzutragen und die jeweilige Information, wie zum Beispiel die Eintragung des Datums, anzupassen.

Fiir die ressourcenschonende und langlebige Verwendung der Kommunikationsbildkarten wird eine Laminierung empfohlen. Somit konnen samtliche Daten mit
einem wasserfesten Stift direkt eingetragen und im Anschluss datenschutzgerecht wieder entfernt werden. Zudem erhéht sich die Stabilitat erheblich.

Die Kommunikationsbildkarten kénnen farbig sowie schwarz/weiR ausgedruckt werden. Wobei eine farbige Karte ansprechender wirkt.
die Kommunikationsbildkarten wurden in folgenden Sprachen Ubersetzt: Englisch (1), Russisch (2), Arabisch (3), Persisch (4), Tigrinja (5)

Bei Erganzungen, Anregungen und Fragen konnen Sie sich gerne an die Bildungskoordination fiir (Neu-)Zugewanderte wenden.
Kontakt
E-Mail: bildungskoordination-neuzugewanderte@dresden.de

Telefon: (03 51) 4 88 28 09
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In unserer Einrichtung sind folgende Krankheiten aufgetreten... " ‘ 1C2qet

The following sicknesses or diseases have arisen at our facility ...
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Masern
Measles

Kopb

Windpocken Kopflausbefall
chickenpox head lice
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Salmonellen, Yersinien,
Campylobacter, E-Coli

salmonella, Yersinia,
Campylobacter, E. coli
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Virusenteritis (Adeno-,
Rota-,Noro-,Astroviren)

virus enteritis (adenovirus, rotavirus,
norovirus, astrovirus)

BMPYCHbI IHTEPUT
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HopoBupychl, acTposupyc)
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Hand-FuR-Mund-Krankheit
(Coxsackie-Virus, Entero-Virus)

Hand, foot, and mouth disease
(Coxsackievirus, Enterovirus)
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Mumps
mumps
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Impetigo contagiosa
(Borkenflechte/-Streptokokken)

Impetigo contagiosa (school
sores / Streptococcus)
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Keratoconjunktivitis
(Bindehautentz./Adenoviren)

Keratoconjunctivitis
(inflamm. of the conjunctiva
/adenoviruses)
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Meningokokken-
Meningitis
meningococcal meningitis
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Cholera
cholera
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Diphtherie

Diphtheria
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Cryptosporidien, Lamblien

Cryptosporidium, Giardia
lamblia
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Scabies (Kratze)
scabies
HecoTka
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Poliomyelitis
polio (poliomyelitis)
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Ringelroteln (kritisch 8.-39.
Schwangerschaftswoche)

Erythema infectiosum (fifth disease,
slapped cheek syndrome) (critical in
weeks 8-39 of pregnancy)
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Scharlach,
Scharlachangina oder
Angina durch Streptokokken

scarlet fever, streptococcal
pharyngitis (strep throat)
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Shigellose (Ruhr)

Shigellosis (bacillary
dysentery)
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Virushepatitis B, C, oder D
Hepatitis B, C or D virus
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Infektiose Mononucleose
(Epstein-Barr-Virus)

infectious mononucleosis
(Epstein—Barr virus)
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Enteritis (EHEC)
enteritis (EHEC)
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Virusbedingte Hamorrhagische Fieber (Ebola-, Lassa-,
Marburg-, Krim-Kongo-Fieber)

Viral haemorrhagic fever
(Ebola/Marburg virus disease, Lassa fever, Crimean-
Congo haemorrhagic fever
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Impressum

Herausgeberin
Landeshauptstadt Dresden
Der Oberblirgermeister

Geschaftsbereich Bildung und Jugend / Bildungskoordination fiir (Neu-)Zugewanderte
Telefon (03 51) 4 88 28 09

Telefax (03 51) 4 88 99 2809

E-Mail bildungskoordination-neuzugewanderte@dresden.de

Postfach 12 00 20
01001 Dresden
www.dresden.de

Zentraler Behordenruf 115 — Wir lieben Fragen

Redaktion: Daniela Glatzer, Amt fur Kindertagesbetreuung

Zeichnungen: Max Aschenbach

Illustrationen: https://pixabay.com/de/

September 2018

Kein Zugang fur verschlisselte elektronische Dokumente. Elektronische
Dokumente mit qualifizierter elektronischer Signatur kdnnen tber ein
Formular unter www.dresden.de/kontakt eingereicht werden.

Dieses Informationsmaterial ist Teil der Offentlichkeitsarbeit der
Landeshauptstadt Dresden. Es darf nicht zur Wahlwerbung benutzt werden.

Parteien kénnen es jedoch zur Unterrichtung ihrer Mitglieder verwenden.

Das Projekt ,,Kommunale Bildungskoordination fir (Neu-)Zugewanderte in der Landeshauptstadt Dresden” wird geférdert aus Mitteln des Bundesministeriums fiir Bildung und Forschung.

GEFORDERT VOM

* Bundesministerium s it
o % ransferinitiative
) fiir Bildung Kommunales
und Forschung Bildungsmanagement
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